Book 1.]

aor. ¢, (Msh,K,) inf. n. Btza , (Msb,) said of
ﬁrewood (Msb, TA,) &e., (TA) 1t was thick
and large. (Msb, K.) — Also, (K,) inf. n. as
above, (8,) t He possessed good, (S,* K, TA,)
strong, firm, (TA,) judgment, (8,* K, TA,) [and
natural disposition, and intelligence; for) 5)1)-
is used in relation to judgment and natural dis-
posmon and intelligence: (Ham p. 770:) and

l)ll Dl)-. sngmﬁe. t _ﬁrmneu of judgment :
(TA:) and u.k...!! T db..)l + chasteness, or

clearness, or eloqucnce, and firmness, in speech.
(Har p. 8.)

4: see 1 mm ashe Jjoo) § He made his gift
large. (TA.) And st u.o & Jiel, (8,) or
eUan)! b (Msb, TA,) 1 He gave to him largely.
(§, Msb, TA.)

. 2.
10. 136 B 4y Jjmiad +He estcemed lis
judymmt, or opinion, good [and strong and firm
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(see J)-.)] in this [matter] ; syn. o,,.....,\
(TA.)

J}; Large and dry firewood: (S:) or dry
Sirewood : (K:) or thick, large firewood. (Msgb,
K.) =1 Much of a thing; as also 'Jg); (K)|>
or the latter, great or Iarge ; [and so the former:]
you say J); $Uas and 'J.a)-. x[a great, or large,
gift]: (S,TA:*) and 'J.a)n. ,:\,J 1[a great, or
large, recompense]: (TA:) pl Jl)-, S, K3)
cither of the former or of the latter. (TA ) And
[the fem.] ii;; 1 [A woman] large in the poste-
riors. (K, TA.) =1 Generous ; munificent. (K,
TA.) =1 Intelligent ; firm, or .;rmnd in Judg-
(K, TA.) You say, (gt Jie S
t[Such a one is firm, or sound, in Jjudgment].
(8, Msb.) And when this i xs said to you and you
desire to deny it, say, Hgl)ll VJ).. Jq INaJ,
unsound in judgment ; from J)-., [inf. n. ofd)-,]
relating to a gall, or sore, in the wnhers [of a
camel]. (A, TA.) You say also JJ)q. o\,o! t4A
(S:) or intelligent ;
firm, or sound, in judgment’; as also '::9;.'.
(K:) [but] IDrd says that ."lje-, [app. a mis-
transcription for {‘\3};,] as syn. with i!:,;, is not
of established authority. (TA.)— Applied to a

word, or an expression, ($, K, &c.,) 1 Strong,
(PS,) sound, correct; (PS, TK;) contr. of

.a,b; (S,K.) And applied to language, +Chaste,
clear, or eloquent, and comprehensive. (TA.)

ment.

woman possessing judgment :
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J)* see d)jan.

S Jjim: 00 S

Zl)q. A piece, or portion cut off. (S, K “) ——. |
large portion of dates; (S, K;) as also Y Jja-. (K.)

it a5 (8, K) and Jijadt (K) The time

of the cutting off of the fruit of the palm-trees.
& K)

JQ;: see J;q’-, in three places.
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il 5 fom. e ; Pl -J)- see Jjam o=
and for the fem., see also .J | jom.

Ji —aje-
Ajom

1 asja-, (S, Msb, K,) aor. -, (Msb, K,) inf. n.
,o)-., (Msb,) He cut it, or cut it oﬁ', ($, Msb,
K3;) namely, a thing: (Msb:) [like “ﬁ &e.]

_J...J! »ja He cut off thefrmt of the palm-
trees: (Msb:) [like Jad A but see another
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explanation, below.] And b). Al w Aja-
[He cut off a portion of the fruit from the palw
tree]. (TA.) =Syt sjam, (S,1Sd, Msb, K,)
aor, as above, (TA,) and so the inf. n., (8,) He
made the letter quiescent ; (S, 18d, Msb, K;) i.e.,
the final letter of a declinable word; (S, ISd,
Msh;) ke cut it off from motion: (Msh:) or as
though lie cut off from it declinability: (Mbr,

TA:) from ;oj-. in the first of the senses ex-

pl'nncd above: ,o)-. in a declinable word being
like U,S‘.u in an indeclinable word. ($.) It is

60. » o

said in a trad. of En-Nakha’ce, ,,..L...H} _Ajam ”.S'.Ji
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_»je-, meaning that neither should be prolonged in
utterance, and that the last letter in each should
be without a case-ending, i. e., be qmescent 80

that one should not say [in pmyer] )..‘:1 abi [nor
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Al doom ),,ﬁ.xr-,o’j..!l but ).é\ in the former

instance, and Y in the latter] : or, accord. to Z,
that one should not exceed the due bounds in the
pronunciation of the hemzch and the medd: (TA:)
or that one should abstain from giving fulness
and depth to the sound of the vowel, and should
elide it entirely in the places of pausing, and
avoid excess in the pronuncmtlon of the hemzeh
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and the medd. (Mgh.) — 135 u’)b S A
i3Sy He made such and such things to be
binding, or obligatory, on such a one. (K.) And

Oeed! _sjam, (K,) inf n. as above, (TA,) i. q.
L;L:a;;; (X;) i.e., He made the oath to be
unconditional, without exception, absolutely or
demdedl ly or irreversibly binding; (TK;) u’.t.;ls
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Z:Jl (TA.) One says also, \A)q’- Lol L.:.g e

[He swore an oath in an absolute, a deczded or

an irreversible, manner]. (TA.) And )4'91 Ajam,
(K,) inf. n. as above, (TA,) He deculed the affair
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irreversibly. (K.) And aiye u.n,n oy 1
decided the matter betnween me and him. (TA.)

And Gja 3 JaSl I will do that decidedly;
muhout any mdulgence therein. (Msb.) And
a ,o)- [He asser ted it decisively]. (TA passim.)

And )"91 U‘\" sja He decided, or determined,

upon, or upon doing, the thing, or affair. (TA.)
— Also, this last phrase, He was silent respecting
the aoffair; and so ¥ oje-. (K,* TA.)— And
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ais _sje He held back, or refrained, from it
through cowardice; and was unable to do it;

and 50 Loja: (K:) or ssi)l Voja the people

lacked power or ability. (S.)m— C): (W ;,a.” jom
[app., The camel stopped, and would not quit his
place]. (TA: but the verb _je is there without

any syll. sign. )==J...Jt Ay (A’Obeyd S, K,)
inf. n. as above; (TA ;) and Yasjia!; (K; and
the act. part. n. of the latter is also mentioned in
the §;) like dea (S) [and aeymet]; He com-
puted by conjecture the quantity of fruit upon

0.

the palm-trees. (A’Obeyd, $, K.) emm And _sjar
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also signifies The selling, or buying, fruit [by
conjecture, while yet in a rudimental state,] in its

calyxes, for money. (IAar, TA.)==Also iy
(8, K,) inf. n. as above, (TA,) He filled a skin;
(S,K;) and so v,;.., (S*K,) inf. n. _ojms.
(S)_J.p’?i w)-, (Fr,K,) inf. n. as above,
(Fr, TA,) The camels satisfied their thirst [as
though they filled themselves] with water. (Fr,
K.)e— And )}-, (IAar, K,) aor. and inf. n. as
above, (iAar, TA,) He ate one meal and was
filled thereby : (1Aar,K:) or ke ate one meal in
every day and night. (Th, K.)-S‘;Eéﬂ )};,
(Lth, X)) inf. n. as above, (Lth, TA,) He per-
formed the reading, or recitation, so as to put
the letters in their proper places, in a distinct, or
perspicuous, and leisurely, manner. (Lth, K.)em
And ,:).; in writing means The making the letters
even. (K.)= wtly ja He voided part of his
excrement, pari ‘thm:eqf remaining : or he cast
Jorth his excrement. (K.)

2: see 1, in four places.

4. das »ja) He sold his palm-trees. (TA.)

5. Laal! c_..).a" The staff became split or
crached. (XK.)

7. 23t [It became cut, or cut off. —m And
hence,] It (the final letter of a declinable word)

became, or was made, quiescent. ($, TA.) wm It
(a bone) broke, or became broken. (K.)

8: see l. _JUIw Z.o)-,o)...l He took a
portion of the cattle, or property, and left a
portion. (K. )_u,,h-. syl He bought his
3palaa- [or enclosure fo;' camels &c.]: (AHn,K:)
of the dial. of El-Yemémeh. (AHn, TA.) e
A syl He bo}tglft.{ke JSruit, only, of the

and u’j& Jo=3 el ke bought the
palm-treu of such a one. (TA.)

palm-tree :

))q- [an inf. n. (see 1) used as an epithet]. You

say :o:,-. ,C;- An indissoluble and irreversible

decree or ordinance or mtence ; like ,:. flas,

(Msb.) — A reed-pen ( ,}5) having the nib evenly,
not obliquely, cut. ($,*K,* TA.) = The modern
Arabic character, (S, K,) composed of the letters
of the alphabet: (K:) accord. to AHA4t, (TA,)
so called because it was cut off from the character
of Himyer, (K, TA,) i. e., the Sims, which they
have still in El-Yemen. (TA.)==A thing that
is stuffed into a she-camel's vulva, (El-Umawee,
S,K,) that she may think it to be her young one,
[when it is taken forth,] and incline to it, [and
therefore yield her milk ;) like the Zq-), [q. v.].

(El-Umawee, S.)== A thing, or an event, that
comes before its time, or season: (K ) that which
comes in its time, or season, is termed )j, (TA.)

)}? A portion, share, or lot, (K,) of palm-
trees (TA) [and app. of the fruit of a palm-tree,
&ec. : see 1, third sentence].
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dojo [The sign that is written over the final
letter of a declinable word when it is quiescent].
== A single act of eating. (S.)

i-o;- A hundred [head] of cattle, and upwards:
or from ten to forty : (K:) oritis peculiarly of



